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- Por hectarea: 2,22 euros.
- Por cabeza de ganado: 0,27 euros.
9°. ENTRADA DE VEHICULOS Y VADO PERMANENTE
Entrada de vehiculos: 11.
Vado permanente: 31.
10°. CEMENTERIO

Se propone la modificacién del articulo 6 quedando
como sigue:

Cementerio. Sepulturas perpetuas:

Construida para cuatro personas: 2.000 euros.

Construida para cinco (cuando hubiere): 2.200 euros.

Las modificaciones de las ordenanzas fiscales de este
acuerdo entraran en vigor el dia de su publicacion en el
Boletin Oficial de la Provincia, y comenzaran a aplicarse el
1 de enero de 2008, permaneciendo en vigor hasta su
modificacion o derogacion.

Contra el presente acuerdo, conforme al articulo 19 del
Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de las
Haciendas Locales, se podra interponer por los interesa-
dos recurso contencioso-administrativo, en el plazo de dos
meses contados a partir del dia siguiente al de la publica-
cién de este anuncio en el Boletin Oficial de la Provincia,
ante el Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha.

En Aldea del Rey, a 17 de diciembre de 2007 .-El Alcalde,
Miguel Morales Molina.

Ndamero 7.934

ALDEA DEL REY

Aprobacién definitiva de la ordenanza municipal reguladora
del servicio de saneamiento urbano.

Al no haberse presentado reclamaciones durante el
plazo de exposicion al publico, queda automaticamente
elevado a definitivo el acuerdo plenario inicial aprobatorio
de la ordenanza municipal reguladora del servicio de sa-
neamiento urbano, cuyo texto integro se hace publico, para
su general conocimiento y en cumplimiento de lo dispuesto
en el articulo 70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora
de las Bases del Régimen Local.

ORDENANZA MUNICIPAL DEL SERVICIO DE
SANEAMIENTO URBANO

Exposicion de motivos.

Los sistemas de saneamiento urbano son parte funda-
mental del conjunto de elementos con los que la sociedad
cuenta para proteger y mejorar la calidad de la vida y
defender y restaurar el medio natural. Su inexistencia,
incapacidad o inoperatividad repercuten de forma total en
el cumplimiento de los objetivos de calidad del medio
natural, dada la elevada cuota que tiene la polucién hidrica
de origen urbano en el balance de polucion medioambiental

La Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local, establece la competencia de los muni-
cipios en materia de proteccion del medio ambiente y en
materia de alcantarillado y tratamiento de aguas residuales
en su articulo 25.

La Directiva del Consejo de las Comunidades Euro-
peas de 21 de mayo de 1991 sobre tratamiento de las aguas
residuales urbanas, Directiva 91/271/CEE, marca la obliga-
cion de afrontar toda una nueva serie de responsabilidades
y deberes de los ciudadanos, de las admnistraciones y de la
sociedad en general, que implica de forma especial a los
entes de administracion local en la lucha por la preservacion
y recuperacién medioambiental, habida cuenta de sus com-
petencias.

Por consiguiente, la Corporaciéon en Pleno aprueba y
ordena el cumplimiento de lo establecido en la presente
ordenanza, a efectos de cumplir y hacer cumplir la legisla-
cién hidraulica y medioambiental comunitaria, estatal y
autondémica.

TITULO
OBJETOYAMBITO

Articulo 1.

La presente ordenanza tiene por objeto regular el uso
de la red de alcantarillado y sistemas de depuracion, fijando
las prescripciones a las cuales habran de someterse en
materia de vertidos los usuarios actuales y futuros de las
instalaciones de saneamiento.

El objetivo es proteger la calidad ambiental y sanitaria
de las aguas superficiales y subterraneas, asi como las
instalaciones municipales, red de alcantarillado y estacio-
nes depuradoras, tanto en su integridad estructural como
en su funcionamiento.

Articulo 2.

La ordenanza es de estricto cumplimiento en todos
aquellos elementos que integran las infraestructuras de
saneamiento del término municipal, incluyendo en este
concepto:

a) Las redes locales de alcantarillado actuales.

b) Colectores e interceptores generales.

c) Sistemas comunitarios de tratamiento.

d) Toda ampliacién de los elementos comentados.

Articulo 3.

Todos los edificios del término municipal, cualquiera
que sea su uso, tendran que conducir sus vertidos a las
instalaciones municipales de saneamiento. El citado verti-
do y la calidad de las aguas vertidas tendran que acomodar-
se a las precripciones de la presente ordenanza.

TITULOII
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO 1: DEFINICIONES.

Articulo 4.

A efectos de la presente ordenanza, se entendera por:

1) Aguas residuales (AR): Las aguas resultantes de los
distintos usos que se dan en viviendas, instalaciones co-
merciales, industriales, sanitarias, comunitarias o publi-
cas.

2) Aguas de escorrentia: Las aguas de escorrentia
superficial, como las pluviales, las excedentes de riegos o
las derivadas de limpieza viaria, y las aguas de escorrentia
subterranea

3) Aguas residuales domésticas: Las aguas residuales
procedentes de zonas de vivienda y servicios y generadas
principalmente por el metabolismo humano y las activida-
des domésticas.

4) Aguas residuales industriales: Todas las aguas
residuales vertidas desde locales utilizados para efectuar
cualquier actividad comercial e industrial, que no sean
aguas residuales domésticas ni aguas de escorrentia.

5) Usuarios domésticos: Los que vierten aguas
residuales domésticas segun la definicion 3.

6) Usuarios industriales: Los que vierten aguas
residuales no domésticas segun la definicion 4.

7) Red de alcantarillado: Sistema de conductos que
recoge y conduce las aguas residuales y de escorrentia.

8) Sistema unitario (SU): Sistema de saneamiento cuya
red recoge tanto las aguas residuales como las aguas de
escorrentia.

9) Sistema separativo (SS): Sistema de saneamiento
dotado de lineas separadas de recogida y transporte de
aguas residuales y de aguas de escorrentia, separacion
integra desde origen hasta destino.

10) Sistema dual: Sistema de saneamiento constituido
por un subsistema de drenaje subterraneo de tipo conven-
cional (unitario o separativo) llamado sistema menor y un
subsistema de drenaje superficial, llamado sistema ma-
yor, encargado de drenar el agua de escorrentia por super-
ficie.

11) Depbsito de retencion: Deposito encargado de
laminar las puntas de caudal a efectos de disminuir las
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dimensiones de la red aguas abajo, o bien de mejorar la
gestion de aguas residuales.

12) Cuenca tributaria: Es el territorio que contribuye a la
aportacién de caudales a un punto determinado del siste-
ma de saneamiento, pudiendo ser caudales residuales, de
escorrentia o ambos.

13) Imbornal: Instalacion en la via publica destinada a
la captacion de las aguas pluviales, compuesta por un
elemento de captacién en superficie y conductos o dispo-
sitivos complementarios subterréaneos.

14) Albanal: Conducto de pequefia seccién, usualmen-
te no mayor de 700 cm? destinado a la conduccién hasta la
alcantarilla principal de las aguas procedentes de las
fincas o de las procedentes de imbornales. Cuando el
albafial discurre paralelo a la alcantarilla se denomina
albafial longitudinal.

15) Alcantarilla: Conducto de seccién superior a los
1.250 cm?, usualmente colineal con el eje de la calzada, al
cual se conectan los albafales.

16) Aliviadero: Dispositivo encargado de purgar o aliviar
un caudal determinado desde una alcantarilla hacia otra o
hacia el medio receptor.

17) Alivio de Sistema Unitario (ASU): Caudal.

18) 1 eh (equivalente habitante): La carga organica
biodegradable con una demanda bioquimica de oxigeno de
5 dias (DBOS5) de 60 g de oxigeno por dia.

19) Tratamiento primario: El tratamiento de aguas
residuales urbanas mediante un proceso fisico y/o quimico
que incluya la sedimentaciéon de soélidos en suspensié u
otros procesos en los que la DBOS de las aguas residuales
gue entren se reduzca por lo menos en un 20% antes del
vertido y el total de sélidos en suspension en las aguas
residuales de entrada se reduzca por lo menos en un 50%.

20) Tratamiento secundario: El tratamiento de aguas
residuales urbanas mediante un proceso que incluya, por
lo general, un tratamiento biolégico con sedimentacion
secundaria, u otro proceso en el que se respeten los
requisitos del anejo 1.

21) Tratamiento adecuado: El tratamiento de las aguas
residuales urbanas mediante cualquier proceso y/o siste-
ma de eliminacién en virtud del cual, después del vertido de
dichas aguas, las aguas receptoras cumplan los objetivos
de calidad pertinentes y las disposiciones pertinentes en
materia de calidad medioambiental.

22) Lodos: Los lodos residuales, tratados o no, proce-
dentes de las instalaciones de tratamiento de aguas
residuales urbanas.

23) Eutrofizacién: EI aumento de nutrientes en el agua,
especialmente de los compuestos de nitrégeno y/o fosforo,
que provoca un crecimiento acelerado de algas y especies
vegetales superiores, con el resultado de trastornos no
deseados en el equilibrio entre organismos presentes en
el agua y en la calidad del agua a la que afecta.

CAPITULO 2: CONTROL DE LA CONTAMINACION EN
ORIGEN.

Articulo 5.

La regulacion de la contaminacién en origen se esta-
blece por medio de prohibiciones o limitaciones en las
descargas de vertidos, con las siguientes finalidades:

1) Proteger la cuenca receptora, eliminando cualquier
efecto toxico, crénico o agudo, tanto para el hombre como
para los recursos naturales y conseguir los objetivos de
calidad establecidos para cada medio receptor.

2) Salvaguardar la integridad y seguridad de las perso-
nas y de las instalaciones de saneamiento.

3) Prever cualquier anomalia en los procesos de depu-
racién utilizados.

CAPITULO 3: VERTIDOS PROHIBIDOS Y LIMITADOS.

Articulo 6.

Queda totalmente prohibido verter directa o indirecta-

mente a las instalaciones municipales de saneamiento
cualquiera de los siguientes productos:

a) Materias sélidas o viscosas en cantidades o magni-
tudes tales que, por si sélas o por integraciéon con otras,
produzcan obstrucciones o sedimentos que impidan el
correcto funcionamiento del alcantarillado o dificulten el
trabajo de conservacién o mantenimiento.

b) Disolventes o liquidos organicos inmiscibles en
agua, combustibles o inflamables.

c) Aceites y grasas flotantes.

d) Substancias sélidas potencialmente peligrosas.

e) Gases o vapores combustibles inflamables, explo-
sivos o toxicos procedentes de motores de explosion.

f) Materias que, por razones de su naturaleza, propieda-
des y cantidades, por si mismas o por integracion con otras
originen o puedan originar:

1. Cualquier tipo de molestia publica.

2. Formacion de mezclas inflamables o explosivas con
el aire.

3. Creacion de atmosferas molestas, insalubres, toxi-
cas o peligrosas que impidan o dificulten el trabajo el
personal encargado de la inspeccién, limpieza, manteni-
miento o funcionamiento de las instalaciones publicas de
saneamiento.

g) Materias que, por si mismas o como consecuencia
de procesos o reacciones que tengan lugar dentro de la red,
tengan o adquieran cuagqluier propiedad corrosiva capaz de
dafiar o deteriorar los materiales de las instalaciones
municipales de saneamiento o perjudicar al personal en-
cargado de la limpieza y conservacion.

h) Radiondclidos de naturaleza, cantidad o concentra-
cion tales que infrinjan lo establecido en el anejo nimero
L.

i) Residuos industriales o comerciales que, por sus
concentraciones o caracteristicas toxicas o peligrosas re-
quieran un tratamiento especifico y/o control periddico de
sus efectos nocivos potenciales, en especial los que estan
incluidos en la lista del anejo Ill.

j) Los que produzcan concentraciones de gases noci-
vos en la atmoésfera de la red de alcantarillado superiores
a los limites siguientes:

Diéxido de azufre: 5 partes por millén.

Monoxido de carbono : 100 partes por millén.

Cloro: 1 parte por millén.

Sulfhidrico: 20 partes por millén.

Cianhidrico: 10 partes por millén.

k) Queda prohibido el vertido a la red de alcantarillado,
tanto por parte de industrias farmacéuticas como de cen-
tros sanitarios, de aquellos farmacos obsoletos o caducos
que, aungue no hayan sido mencionados de forma expresa
anteriormente, puedan producir alteraciones graves en los
sistemas de depuracion correspondientes, a pesar de que
estén presentes en bajas concentraciones, como por ejem-
plo los antibiéticos.

1) Lodos procedentes de sistemas de pretatamiento o
de tratamiento de vertidos de aguas residuales, sean cua-
les sean sus caracteristicas.

m) Residuos de origen pecuario.

Articulo 7.

Queda prohibido verter directamente o indirectamente
a las redes de alcantarillado vertidos con caracteristicas o
concentraciones de contaminantes iguales o superiores a
las expresadas en la relacion del anejo 2.

Articulo 8.

Las relaciones establecidas en los dos articulos prece-
dentes seran revisadas peribdicamente y no se considera-
ran exhaustivas sino simplemente enumerativas.

Si cualquier instalacion industrial o establecimiento
dedicado a otras actividades vertiese productos que pudie-
sen alterar los procesos de tratamiento o que fuesen poten-
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cialmente contaminantes, la Administracién local gestora
procedera.

Articulo 9.

Todas las industrias, cualquiera que sea su actividad,
tanto si realizan tratamiento correcto o no de sus efluentes,
deberan instalar una reja de desbaste de paso adecuado
a la naturaleza de sus vertidos, con un maximo de 50 mm,
antes de la entrega al alcantarillado.

Los caudales punta entregados a la red no podran
exceder el séxtuplo (6 veces) en un intervalo de quince (15)
minutos, o del cuadruplo (4 veces) en una hora, del valor
medio diario.

Se debera controlar especialmente el caudal y la cali-
dad del efluente en el caso de limpieza de depositos, su
vaciado por cierre vacacional o circunstancias analogas.

Queda terminantemente prohibido el uso de agua de
dilucion en los vertidos, excepto en los casos contempla-
dos en el Capitulo 4 (situacién de emergencia o peligro).

Queda prohibido el vertido de aguas limpias o aguas
industriales no contaminadas (de refrigeracion, escorrentia
superficial limpia, etc) a los colectores de aguas residuales
cuando pueda adoptarse una solucion técnica alternativa
por existir en el entorno de la actividad una red de alcanta-
rillado separativa o un cauce publico. En el caso contrario,
se requerira una autorizacion especial por parte del Ayun-
tamiento.

Si los efluentes no cumpliesen las condiciones y limi-
taciones establecidas en el presente capitulo, el usuario
tendra la obligacién de construir, explotar y mantener a su
cargo todas aquellas instalaciones de pretratamiento,
homogeneizacion o tratamiento que sean necesarias, de
acuerdo con las prescripciones incluidas en el Titulo IV de
esta ordenanza.

El Ayuntamiento podra revisar y, en su caso, modificar,
las prescripciones y limitaciones anteriores en atencion a
consideraciones particulares no incluidas en este aparta-
do, cuando los sistemas de depuracion correspondientes
lo admitan o requieran.

El Ayuntamiento podréa definir y exigir, en funcion de la
tipologia de las industrias, las sustancias contaminantes,
los caudales vertidos y los valores limites para flujos totales
de contaminacion (p.ej. : Kg/dia, Kg/mes, etc.).

CAPITULO 4: SISTEMAS DE EMERGENCIA.

Articulo 10.

Se entendera que existe una situacién de emergencia
o peligro cuando, debido a un accidente en las instalacio-
nes del usuario, se produzca o exista un riesgo inminente
de producirse un vertido inusual en la red de alcantarillado
que pueda ser potencialmente peligroso para la seguridad
fisica de las personas, instalaciones, estacion depuradora
o bien la propia red de alcantarillado.

Bajo la misma denominacién se incluyen aquellos
caudales que excedan del doble del maximo autorizado a
cada usuario.

El usuario debera comunicar urgentemente a la Admi-
nistracion local gestora la situacion producida ante una
situacion de emergencia o de peligro, a efectos de reducir
al minimo los dafios que pudiesen provocarse.

El usuario debera emplear con la mayor diligencia
todos los medios de que disponga a fin de conseguir que
los productos vertidos lo sean en la menor cantidad posible
o reducir al maximo su peligrosidad.

El interesado debera remitir a la Administracion local,
en un término maximo de siete (7) dias, un informe detalla-
do de lo sucedido. Deberan figurar como minimo los si-
guientes datos: Nombre e identificacion de la empresa,
ubicacion, caudal, matrias vertidas, motivo del accidente,
hora en que se produjo, correcciones efectuadas «in situ»
por el usuario, hora y forma en que se comunicé a la
Administracion local y, en general, todos los datos que

permitan a los servicios técnicos una interpretacion correc-
ta del imprevisto y una valoracion adecuada de las conse-
cuencias.

Las instalaciones que presenten riesgo de vertidos
inusuales a la red de alcantarillado deberan disponer de
recintos de seguridad capaces de contener el posible
vertido accidental.

Articulo 11.

El Ayuntamiento facilitara a los usuarios un modelo de
las instrucciones a seguir en caso de situacion de emer-
gencia o de peligro.

En este modelo figuraran, en primer lugar, los nimeros
telefénicos a los cuales el usuario podra comunicar la
emergencia, el primero de los cuales sera el de la estacion
depuradora receptora del efluente andémalo. En el caso de
no poder comunicar con esta estacion, podra hacerlo con
los siguientes en el orden que se indique. Establecida la
comunicacién, el usuario debera indicar el tipo y cantidad
de productos vertidos al alcantarillado.

En las instrucciones se incluirdn las medidas que deba
tomar el propio usuario para reducir al minimo los efectos
nocivos que se puedan producir, previendo en cada caso
qué tipo de accidente puede ser el mas peligroso en funcion
del proceso industrial concreto de que se trate.

Las instrucciones se redactaran de forma que sean
facilmnte comprensibles por personal poco cualificado y se
situaran en todos los puntos estratégicos del local y, espe-
cialmente, en los lugares donde los operarios deban actuar
para ejecutar las medidas correctoras.

La necesidad de disponer de instrucciones de emer-
gencia para un usuario determinado se fijara en la autori-
zacion de vertido a la red de alcantarillado o por resolucién
posterior. En la misma autorizacion se establecera el texto
de las instrucciones y los lugares donde deberan colocarse
como minimo.

TiTULO LI

UTILIZACION DE LA RED DE ALCANTARILLADO

CAPITULO 1: DISPOSICIONES GENERALES.

Articulo 12.

La construccién de alcantarillado debera preceder o
ser simultanea a la del pavimento definitivo correspondien-
te de cualquier via publica.

Se podréa autorizar a los particualres la ejecucion, por si
mismos, de tramos de alcantarillado en la via publica. En
este caso el interesado podra optar por la presentacion de
un proyecto propio que debera ser informado por los servi-
cios técnicos, o bien solicitar de éstos su redaccion, me-
diante pago de las tasas que le sean repercutibles.

En cualquier caso, el solicitante debera ingresar el 10
por 100 del importe presupuestado de la obra como fondo
de garantia, que le sera devuelto una vez la obra sea
recibida definitivamente.

La construccién de tramos de alcantarillado por parti-
culares les obliga a la restitucion en igualdad de condicio-
nes de los preexistentes, y los bienes publicos o privados
que hubiesen podido ser afectados.

CAPITULO 2. PERMISO DE VERTIDO.

Articulo 13.

Todos los edificios, tanto viviendas como los destina-
dos a otras actividades, deberan cumplir las disposiciones
de la presente ordenanza, excepcion hecha de excepciones
justificadas.

El uso del alcantarillado no es obligatorio en principio,
pero la Administracion se reserva la potestad de obligar a
que un vertido se incorpore a la red de alcantarillado si lo
considera necesario.

No se admitiran vertidos a cielo abierto ni a alcantarillas
fuera de servicio, ni su eliminacién por inyeccién en el
subsuelo o por deposicién en el terreno.



NUm. 158 ¢ 31/diciembre/2007

B.O.P./21

Los vertidos a cauces u otros sistemas de eliminaciéon
se ajustaran a lo establecido en la Ley de Aguas, disposi-
ciones complementarias o nromativa aplicable.

En las zonas en las que el alcantarillado sea de tipo
separativo, s6lo se admitirdn aguas residuales, tanto do-
mésticas como industriales. En este caso quedara prohi-
bida la conexién de bajantes o de cualquier otro conducto
de pluviales o de aguas industriales no contaminadas.

Articulo 14.

La conexién a la red de alcantarillado deberd cumplir
las exigencias del Plan Urbanistico Municipal correspon-
diente. El punto de conexién se determinara en base a dicho
plan.

Articulo 15.

La utilizacion de la red de alcantarillado exigira dispo-
ner de un permiso de vertido, que en el caso de usuarios no
domésticos requerira el aporte de la documentacion expre-
sada en el anejo 3.

El permiso de vertido estara constituido por una auto-
rizacion emitida por la Administracion local y tiene por
finalidad garantizar el uso correcto del sistema. Tiene ca-
racter auténomo e independiente de otros permisos, pero
sera indispensable para la concesion de la Licencia Muni-
cipal necesaria para la implantacién de y desarrollo de
actividades comerciales e industriales.

CAPITULO 3: INSTALACION DE CONEXIONES.

Articulo 16.

Los peticionarios de conexién deberan presentar un
plano de la red de saneamiento interna al edificio en planta
y alzado, a escalas respectivas 1:100 y 1:50, detallando
expresamente los sifones generales y el sistema de venti-
lacion.

En el caso de peticionarios industriales, deberan apor-
tar también la documentacion indicada en el anejo 3.

Ademas de guardar en la construccién las disposicio-
nes y dimensiones adecaudas pra un correcto saneamien-
to, se recomiendan las siguientes prevenciones:

a) El diametro interior del albafial no serad en ningln
caso inferior a los 15 centimetros de diametro ni su pen-
diente longitudinal superior al 10%.

b) En todos los edificios se instalara un sifon general
que impida el paso de gases y muridos

c) Se dispondra obligatoriamente un conducto de ven-
tilacion, sin sifén ni cierre alguno, entre la conexién a la red
y el sifébn general, que sobrepase en dos metros el ultimo
plano accesible del edificio, y debera situarse como minimo
a dos metros de distancia de los inmuebles vecinos.

Podra usarse dicha conduccion para drenar las aguas
pluviales siempre que los puntos laterales de recogida
estén protegidos por sifones o rejas antimuridos, y que
quede garantizada la ventilacion libre.

d) En edificios ya construidos, podran usarse las con-
ducciones de aguas pluviales como chimeneas de ventila-
cion, siempre y cuando sean susceptibles de adaptarse a
las condiciones sefialadas anteriormente.

Articulo 17.

El Ayuntamiento, por si mismo o por ente interpuesto,
construira los albafiales en el trayecto comprendido entre
la alcantarilla publica y el limite de la propiedad, y procedera
a la reposicion del pavimento y otros servicios afectados,
todo a cargo del propietario y de acuerdo con la valoracion
que realice a tal efecto.

Las obras comenzaran dentro de los quince dias si-
guientes al de la justifcacién de haberse realizado el ingre-
so por derechos de licencia y como depoésito del coste de
la obra.

Articulo 18.

La construccion de la parte de albafial correspondiente
al interior de la finca sera ejecutada por el interesado, de
acuerdo con las indicaciones que los servicios técnicos le

formulen de cara a una correcta conexion y un adecuado
cumplimiento de lo que se indica en el articulo 16 de la
presente ordenanza.

Los que hayan obtenido licencia para la construcciéon
de un albafial longitudinal, y siempre que la seccion, el
caudal o cualquier otra consideracion de tipo técnico lo
permita, deberan admitir en el mismo las aguas publicas
y las procedentes de fincas de aquellos particualres que lo
soliciten y obtengan la correspondiente autorizacién de la
Adminstracion local gestora.

Para consguir dicha autorizacién, sera necesario el
acuerdo entre el, o los, propietarios del albafal y el peticio-
nario, en el sentido de contribuir, junto al resto de los
usuarios presentes y futuros, a los gastos que originé su
construccién y a las que ocasione su mantenimiento y
conservacion, de forma que el coste de tales conceptos sea
financiado por todos los que lo hacen servir.

En caso de que no exista acuerdo entre el, o los,
propietarios del albafial y el peticionario, se atendera a lo
que decida el ente local, el cual repartira el cost de construc-
cion, conservacion y mantenimiento del tramo comdn en
tantas partes iguales como conexiones tenga el albafal,
prescindiendo de la existencia de conexiones subsidiarias.

Si el ente urbanistico competente modificase la dispo-
sicion de las vias publicas, se podra ordenar la modifica-
cioén o variacién del emplazamiento del albafial longitudinal,
sin ningln derecho por parte de los interesados a indem-
nizacion.

Articulo 19.

Seran condiciones previas para la conexion de un
albafial, o de un albafial longitudinal, a la red existente:

a) Que el efluente cumpla las limitaciones que fija la
presente ordenanza.

b) Que el alcantarillado esté en servicio.

En el caso de existir alguna canalizacion fuera de uso
que pudiese conducir los vertidos al alcantarillado general,
serad preceptiva la autorizacion del Ayuntamiento para la
nueva puesta en servicio. tras su inspeccién y comproba-
cién. Los gastos que ocasionen los trabajos citados seran
por cuenta del peticionario independientemente del resul-
tado del informe emitido.

Articulo 20.

Al realizarse la construccion de nuevas alcantarillas
publicas, se anularan todos los desaglies provisionales de
particulares que, con caracter particular, se hubiesen auto-
rizado a las fincas con fachada a la nueva red (albanales
longitudinales o conexiones a ellos), siendo obligatoria la
conexién a esta tltima.

Se establecen las siguientes normas para las citadas
fincas con desaglie provisional:

a) Si la nueva alcantarilla en construccién tiene una
profundidad igual o menor a 2,50 metros respecto a la
rasante de la via publica, no se permitira la construccion de
albafales desde el comienzo de las obras hasta tres afios
después de su terminacién, tomando como fecha para esta
tltima la fecha de recepcion definitiva si se ha realizado por
contrata.

b) Cuando la profundidad respecto a la rasante de la via
publica sea superior a 2,5 metros podra autorizarse la
ejecucion de albafiales durante el periodo citado en el
paragrafo anterior, siempre que técnicamente sea posible
su realizacion en mina, de modo que el nuevo pavimento no
sufra perjuicio alguno.

¢) Lo establecido en los paragrafos anteriores se en-
tiende sin perjuicio de lo que establezcan las ordenanzas
municipales sobre apertura de zanjas, calas y obras en la
via publica.

Las obras necesarias para el entroncamiento a nuevas
alcantarillas durante el periodo de construccién de esta
ultimas, seran realizadas por quien las ejecute.
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A este fin, se valorara independientemente cada alba-
fial de finca, y el propietario respectivo debera ingresar en
la Administracién local gestora su importe, a efectos de su
abono al constructor.

Articulo 21.

Las normas del articulo anterior son extensivas a cual-
quier otro tipo de conexién a la red de alcantarillado, excep-
cién hecha de las diferencias de caracter fiscal que deberan
aplicarse.

Sera de obligado cumplimiento, también en este caso,
lo que disponga la ordenanza municipal sobre apertura de
zanjas, calas y obras en la via publica.

Articulo 22.

Cuando el nivel de desaglie particular no permita la
conduccién por gravedad hasta la alcantarilla, la elevacion
debera ser realizada por el propietario de la finca.

En ninglin caso podréa exigirse al Ayuntamiento respon-
sabilidades por el hecho de que a través del albafal de
conexién a la red puedan penetrar en una finca aguas
procedentes del alcantarillado publico.

Articulo 23.

La conservacién y mantenimiento de las conexiones a
la red de alcantarillado seran a cargo de los propietarios de
la instalacion, Gnicos responsables de su perfecto estado
de funcionamiento.

En el caso de que alguno, o todos, los aspectos men-
cionados fuesen realizados por cuaquier administracion o
sociedad gestora, los gastos correspondientes repercuti-
ran integramente al usuario.

El Ayuntamiento requeriré al propietario, ante cualquier
anomalia o desperfecto que impidiese el correcto funciona-
miento del albafial o conexién, para que en el término que
se le sefale proceda, previa licencia, a su reparacion o
limpieza.

Si se tratase de un albafial longitudinal con mas de una
conexion, el requerimiento se realizara Unicamente al pro-
pietario o propietarios que estén debidamente inscritos en
el Registro de la Propiedad, sin perjuicio de su derecho a
repartir los gastos que ocasione la reparacion entre todos
los usuarios.

Las obras de reparacién o limpieza que se hayan
llevado a cabo por parte de la Administracion para un
correcto funcionamiento del albafial comprenderéan solo el
tramo situado en via pUblica, y las del tramo de interior de
finca las tendra que realizar el propietario.

Articulo 24.

El Ayuntamiento se reserva el derecho a la realizacion
de cualquier trabajo de construccion, reparacion, limpieza
o modificaciéon de los albafiales, o remodelacion o reposi-
cién de pavimentos afectados por aquellos.

La ejecucién de todo tipo de elementos pertenecientes
a una red de saneamiento se atendra a lo que se expone en
el presente Reglamento, y en los aspectos no contempla-
dos en él, a la normativa del MOPTMA y/o la expedida por los
organismos competentes en la zona de su ubicacién.

Las instalaciones industriales quedaran sujetas ade-
mas a los articulos siguientes:

Articulo 25.

Las conexiones a red deberan ser independientes para
cada industria, excepto que exista una agrupacion legal-
mente constituida.

Toda instalacién de vertido de aguas residuales dis-
pondra de una arqueta de registro, no inferior a 1,00 por 1,00
metros, con pates de acceso y solera situada 1 m por debajo
del albafial de entrega. Debera situarse como minimo a
1,00 m de cualquier accidente que pueda alterar el flujo
normal del efluente.

La arqueta debera ser accesible en todo momento a los
servicios técnicos para la obtencion de muestras.

En el caso de que existan agrupaciones de industrias

legalmente constituidas que conjunta o exclusivamente
llevan a cabo medidas de mejora de los efluentes, debera
instalarse a la salida de las correspondientes depuradoras
una arqueta de registro como la indicada en el parrafo
anterior. De todas las muestras obtenidas se deducira la
idoneidad o la insuficiencia de calidad del efluente.

En el caso de insuficiencia, se impondran las correspon-
dientes sanciones a la persona juridica de la Agrupacion.

Esta modalidad no excluye la obligatoriedad de todas
y cada una de las industrias de disponer de una arqueta de
registro individual.

Articulo 26.

En la construccién de sistemas completos de alcanta-
rillado de caracter particular (urbanizaciones, poligonos
industriales, etc) se impondran dos tipos de servidumbres
que permitan posibles reparaciones y protejan contra
intrusiones vegetales causantes de averias:

a) Servidumbre de alcantarillado. Comprende una fran-
ja longitudinal paralela al eje de la alcantarilla y a todo lo
largo de ella, en la cual queda terminantemente prohibida
la edificacion y la plantacién de arboles ovegetales de raiz
profunda.

Su ancho a cada lado del eje vendra dado por la expre-
sion:

as=re+1

expresado en metros, donde re es el radio horizontal
exterior de la alcantarilla en su parte mas ancha (juntas).

b) Servidumbre de proteccién de colector. Comprende
una banda definida de forma anéaloga a la anterior, en la que
si se permite la edificacion pero no la existencia de arboles
o plantas de raiz profunda.

El ancho es:

ap=re+3

expresado en metros.

TiTULO IV
INSTALACIONES DE PRETRATAMIENTO

Articulo 27.

Las aguas industriales que entren en la red de alcan-
tarillado e instalaciones de depuracion municipal deberan
presentar unas caracteristicas similares a las aguas
residuales urbanas, y cumplir por tanto los limites de vertido
establecidos en la presente ordenanza.

Todos los vertidos industriales que no cumplan con
dichos limites deberan ser objeto del pretratamiento nece-
sario para:

- Proteger la salud del personal que trabaje en la red de
alcantarillado y en las plantas de tratamiento.

- Garantizar que la red, las estaciones de depuracion,
y los equipos instalados no sufran deterioros.

- Garantizar que no se obstaculice el funcionamiento de
las estaciones de depuracion.

- Garantizar que los vertidos de las estaciones de
depuracion no tengan efectos negativos sobre el medio
ambiente y que las aguas receptoras cumplan la normativa
en materia medioambiental.

- Permitir la evacuacion de fangos a otros medios con
completa seguridad.

Articulo 28.

Las instalaciones a las que se refiere el parrafo anterior
deberan ser construidas y explotadas por el propio usuario.

Estas instalaciones podran ser realizadas por un Unico
usuario o por una agrupacién de ellos, siempre que ésta
esté legalmente constituida.

Articulo 29.

Las aguas residuales industriales que no viertan en la
red municipal de colectores y, por tanto, no pasen por la
estacion de depuracion, seran consideradas como aguas
residuales municipales y estaran sujetas a los mismos
niveles de tratamiento y requisitos de calidad que la propia
estacion de depuracion municipal.
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Articulo 30.

El Ayuntamiento, en los casos en que lo considere
oportuno y en funcién de los datos de que disponga, podra
exigir la adopcién de medidas especiales de seguridad con
el fin de prever accidentes que puedan suponer un vertido
incontrolado a las redes de productos almacenados de
caréacter peligroso.

TITULOV
MEDIDAS, INSPECCION Y SANCIONES

CAPITULO 1: CARACTERIZACION DE LOS VERTIDOS

Articulo 31.

Todas las medidas, pruebas, muestras y anélisis para
determinar las caracteristicas de los vertidos residuales se
efectuaran segln los métodos normalizados para el ana-
lisis de aguas y aguas residuales. Estas medidas y deter-
minaciones se realizaran bajo la direccién y supervision
técnica del Ayuntamiento o ente en quien delegue.

Articulo 32.

Los establecimientos industriales potencialmente con-
taminantes tendréan que instalar y poner a disposicién de
los servicios técnicos, a efectos de determinacion de la
carga contaminante, las siguientes disposiciones:

a) Pozo de registro. Cada industria pondra en el albafal
de descarga de sus vertidos residuales una arqueta de
muestreo de facil acceso, libre de cualquier interferencia y
localizable aguas abajo de la linea de fachada fuera de la
propiedad; tendrd que remitir a la Administraciéon compe-
tente planos de situacién de pozos y aparatos complemen-
tarios para su identifiacion y censo.

b) Aforamiento de caudales. Cada arqueta de registro
debera disponer de un vertedro aforador tipo Parshall,
Venturi, triangular o similar, con un registro totalizador para
la determinacién exacta del caudal residual. Si los volume-
nes de agua consumida y de agua vertida fuesen aproxima-
damente los mismos, la medicion de la lectura del caudal
de agua por contador podra ser utilizada como aforamiento
del caudal residual. Igualmente, si la procedencia del agua
de captacion es un pozo u otras fuentes, podra habilitarse
una formula indirecta de medida de los caudales de
residuales.

¢) Muestras. La técnica en la toma de muestras variara
segln la determinacion a realizar. EI medidor sera instan-
taneo para concentraciones maximas que no puedan ser
superadas en ningin momento. Para concentraciones
medias representativas de cargas polucionantes, las me-
diciones podran ser horarias e integradas proporcional-
mente a los caudales, siendo tomadas durante el periodo
de vertido.

d) Pretratamiento. En caso de existir pretratamientos
individuales o colectivos legalmente constituidos que,
partcular o colectivamente, realicen tratamiento de los ver-
tidos residuales, se tendra que instalar a la salida de los
efluentes depurados una arqueta de registro en las condi-
ciones del partado anterios.

CAPITULO 2: INSPECCION Y VIGILANCIA.

Articulo 33.

El titular de la instalacion que genere vertidos industria-
les que difierna de los domésticos estara obligado, ante el
personal facultativo acreditado por el Ayuntamiento, a:

a) Facilitar a los inspectores, sin necesidad de comu-
nicacion previa, el acceso a aquellas partes de las instala-
ciones que consideren necesario per el cumplimiento de
su mision.

b) Facilitar el montaje de los equipos e instrumentacion
necesaria para realizar las mediciones, determinaciones,
ensayos y comprobaciones necesarias.

¢) Permitir a los inspectores la utilizacién de los instru-
mentos que la emprsa haga servir para el autocontrol, en
especial los que utiliza para el aforamiento de caudales y toma
de muestras, para realizar los anélisis y comprobaciones.

d) Facilitar a la inspeccion los datos que sean necesa-
rios para el ejercicio y cumplimiento de sus funciones.

Se hara constar en acta el resultado de la inspeccion,
levantada por triplicado, donde figurara:

a) Resumen del historial de los vertidos desde la tltima
inspeccion, con la consignacion del juicio del inspector
sobre si la empresa mantiene bajo un control eficaz la
descarga de sus vertidos.

b) Tomas y tipo de muestras realizadas.

¢) Modificaciones introducidas y medidas adoptadas
por la industria para corregir las deficiencias eventuales,
sefialadas por la inspeccion en visitas anteriores con una
valoracién de su eficacia.

d) Posibles anomalias detectadas en la inspeccion y
observaciones adicionales que se estimen oportunas.

Se notificara al titular de la instalacién para que perso-
nalmente o mediante persona delegada presencie la ins-
peccion y firme, en su momento, el acta. En caso de que la
empresa esté disconforme con los dictamenes, aprecia-
ciones y juiciosformulados por la inspeccién, podra pre-
sentar las alegaciones oportunas ante el Ayuntamiento,
con el fin de que ésta, previo informe e los servicios técnicos
correspondientes dicte la resolucion que proceda.

La plicacion de las disposiciones anteriores de este
articulo se hace extensiva a la agrupacion de usuarios que
constituya una planta de pretratamiento para poder satisfa-
cer los limites fijados en el vertido de aguas a la red de
alcantarillado.

Articulo 34.

Los servicios técnicos elaboraran un registro de los
verrtidos, con el objeto de identificar y regular las descargas
clasificandolas segun su potencia contaminadora y caudal
de vertido.

En base a dicho registro y a los resultados de las
comprobaciones efectuadas en la red, el Ayuntamiento
cuantificara periédicamente las diversas clases de vertidos
a fin de actualizar las limitaciones e las descargas y conocer
la dinamica de cambio.

CAPITULO 3: INFRACCIONES, SANCIONES Y MEDI-
DAS CORRECTORAS.

Articulo 35.

Las infracciones de las normas establecidas en esta
ordenanza serdn sancionadas con una multa hasta el
maximo que autorice la normativa vigente de régimen local,
sin perjuicio de la legislativa urbanistica que pueda ser de
aplicacion.

Dentro de esta limitacién, la cuantia de la multa sera
fijada discrecionalmente atendiendo a la gravedad de la
infraccion, a los perjuicios causados a los intereses gene-
rales, a su reiteracion por parte del infractor, al grado de
culpabilidad del responsable y a las demas circunstacnias
que pudiesen concurrir.

Seran responsables las personas que realicen los
hechos o incumplan los deberes que constituyan infrac-
cion, y en el caso de establecimientos industriales o comer-
ciales, las empresas titulares de estos establecimientos,
sean personas fisicas o juridicas.

Ante la gravedad de una infracciéon que afecte al cauce
publico, el Ayuntamiento cursarg la denuncia correspon-
diente al organismo de cuenca a los efectos correctores
que procedan.

Articulo 36.

La potestad sancionadora o correctora corresponde al
presidente de la Corporacién Local o autoridad en quien
delegue.

Los facultativos de los servicios técnicos podran sus-
pender provisionalmente la ejecucién de obras e instala-
ciones que contravengan lo dispuesto en esta ordenanza,
asi como impedir provisionalmente el uso indebido de las
instalaciones municipales. Esta medida se adoptara me-
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diante requerimiento indicidual y por escrito, el cual, para
mantener su eficacia, tendra que ser ratificado dentro de los
cinco dias habiles siguientes por el Ayuntamiento o la
autoridad en quien haya delegado.

Se podra disponer recurso de alzada contra la citada
suspension provisional y contra la ratificacion de esta adop-
tada por la autoridad delegada ante el Ayuntamiento, inde-
pendientemente de cualquir otro procedimiento legal exis-
tente.

Articulo 37.

Se consideran infracciones graves y seran sanciona-
das con multa entre el 50 y el 100 por ciento del maximo
autorizado por la Ley las siguientes:

a) La construcciéon, modificacién o uso del alcantarilla-
do o las conexiones a la red e instalaciones anexas, siem-
pre y cuando sean de propiedad particular sin haber obte-
nido la licencia previa.

b) Causar dafios a las instalciones municipales a que
se refire esta ordenanza, derivados del uso indebido o de
actos realizados con negligncia o mala fe.

¢) La infraccion de cualquiera de las prescripciones
dictadas por el Ayuntamiento, como consecuencia de ha-
berse declarado situaciéon de emergencia.

d) La omisién o demora en la instalacion de los
pretratamientos depuradores exigidos por el organismo de
cuenca, asi como la falta de instalaciéon o funcionamiento
de dispositivos fijos de aforamiento de caudales y toma de
muestras o aparatos de medida a que se refiere el articu-
lado de esta ordenanza.

e) La puesta en marcha de aparatos o instalaciones no
autorizadas, o el desprecintado o anulacién de las que haya
implantado el Ayuntamiento.

f) La obstaculizacién a la funcién inspectora del Ayun-
tamiento o la autoridad o ente en quien delegue.

Articulo 38.

En el caso de vulneracion de las disposiciones de la
presente ordenanza y con independencia de la imposicion
de las multas procedentes, el Ayuntamiento, con el fin de
suprimir los efectos de la infraccién y restaurar la situacién
de legalidad, podra adoptar alguna de las disposiciones
siguientes:

a) Suspensién de los trabajos de ejecucién de las
obras de conexion o de instalaciones de pretratamiento
indebidamente realizadas

b) Requerir al infractor para que, en el término que se
sefale al efecto, introduzca en las obras e instalaciones
realizadas las rectificacions necesarias para ajustarlas a
las condiciones del permiso o a las disposiciones de esta
ordenanza, y/o en su caso proceda a la reposicién de las
obras e instalaciones efectuadas de modo indebido a su
estado anterior, a la demolicion de tdo lo que se haya
construido o instalado indebidamente y a la reparacion de
los dalos que se hubiesen ocasionado.

c) La imposicion al usuario de las medidas técnicas
necesarias que garanticen el cumplimiento de las limita-
ciones consignadas en el permiso de vertido, evitando un
efluente anémalo.

d) La introducciéon de medidas correctoras concretas
en las intalaciones, a fin de evitar el incumplimiento de las
prescripciones de esta ordenanza y la redacion, en su caso,
del proyecto correspondientes dentro del plazo que fije el
Ayuntamiento.

e) La clausura o precintado de las instalaciones en el
caso de que no sea posible técnicamente o econdémica-
mente evitar la infraccion mediante las medidas correcto-
ras oportunas.

f) La reposicion de los dafios y perjuicios ocasionados
a las instalaciones municipales, obras anejas, y cualquier
otro bien del patrimonio municipal que haya resultado
afectado.

Disposiciones transitorias

PRIMERA.

I. Las instalaciones ya existentes en el momento de
entrar en vigor la presente ordenanza, deberan adoptar las
medidas necesarias para su cumplimiento en la forma y
términos que se indican a continuacion:

a) En el término de los siguientes seis meses natura-
les, todos los establecimientos industriales tendran que
remitir al Ayuntamiento la documentacién que se fija en el
anejo 3 para obtener el permiso provisional de vertido.

b) En el término de un afo natural, contado desde la
entrada en vigor de la presente ordenanza, todos los usua-
rios o agrupaciones de usuarios tendran que tener cons-
truida la arqueta de medida y control a que hacen referencia
los articulos de esta ordenanza.

c) Durante los seis meses naturales siguientes al inicio
de las obras de la estacion depuradora a la que se viertan
los residuos industriales, su calidad debera adaptarse a lo
establecido en la presente Ordenanza y se fijaran los
parametros que incidan en el computo del canon de vertido.

SEGUNDA.

Transcurridos los plazos mencionados, el Ayuntamien-
to adoptara medidas para la comprobacion de datos y la
existencia de arquetas de registro, siendo motivo de san-
cion la inexactitud de los primeros a la falta de la segunda.

En el caso de que se superen los valores admitidos, EI
Ayuntamiento informara al usuario de las medidas correc-
toras a establecer y del tiempo de que dispone para aplicar-
las. Transcurrido éste, se adoptarédn las medidas y sancio-
nes contempladas en esta ordenanza.

TERCERA.

Las arquetas de registro a que hace referencia el
articulo se realizaran en el plazo de un afio y seran puestas
al dia con la frecuencia que los servicios técnicos establez-
can.

ANEJO 1
EFLUENTE DE TRATAMIENTO SECUNDARIO

Requisitos para los vertidos procedentes de instalacio-
nes de tratamiento de aguas residuales urbanas.Se aplica-
ra el valor de concentracidon o porcentaje de reduccion.

Parametros: Demanda bioquimica de oxigeno (DBOS5)
a 20°C sin nitrificacion 2.

Concentracién: 25 mg/l O2.

Porcentaje minimo de reduccion 1:

70-90.

403,

Metodo de medida de referencia: Muestra homogeneizada,
sin filtrar ni decantar. Determinacion del oxigeno disuelto antes
y después de 5 dias de incubacién a 20°C + 1°C, en completa
oscuridad. Aplicacién de un inhibidor de la nitrificacion.

Parametros: Demanda quimica de oxigeno (DQO).

Concentracion: 125 mg/l O2.

Porcentaje minimo de reduccion 1:

5.

Metodo de medida de referencia: Muestra homogeneizada,
sin filtrar ni decantar. Dicromato potasico.

Parametros:

Total de soélidos en suspension.

Concentracion:

35 mg/l 02 4.

35 para mas de 10.000 eh.

60 para eh de 2.000 a 10.000

Porcentaje minimo de reduccion 1:

90 4.

90 para mas de 10.000 eh.

70 para eh de 2.000 a 10.000

Metodo de medida de referencia:

- Filtracion de una muestra representativa a través de
membrana de filtracién de 0,45 micras. Secado a 105°C y
pesaje.
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-Centrifugacion de una muestra representativa (duran-
te 5 minutos como minimo, con una aceleracion media de
2.800 a 3.200 g), secado a 105°C y pesagje.

" Reduccion relacionada con la carga del caudal de
entrada.

2 Este parédmetro puede substituirse por otro: Carbono
organico total (COT) o demanda total de oxigeno (DTO), si
puede establecerse una correlaciéon entre DBOS5 y el
parametro substitutivo.

3En regiones de alta montafia (mas de 1.500 m snm.)
en las que resulte dificil la aplicacién de un tratamiento
biolégico eficaz, siempre que se demuestre mediante es-
tudio que no perjudica al medio ambiente.

4 Este requisito es optativo.

Los analisis de vertidosprocedentes de fosas sépticas
se llevaran a cabo sobre muestras filtradas; no obstante, la
concentracion de soélidos totales en suspension en las
muestras de aguas sin filtrar no deberan superar los 150
mg/l.

Anejo 2. Valores limite para vertidos.

Parametro limite Valor
T (°C) 40 °C
pH (entre) 6-10 Uds
Sélidos en suspension 500 mg/I
DQO 1.500 mg/l
Aceites y grasas 150 mg/l
Cloruros 2.000 mg/l
Cianuros libres 1 mg/l
Cianuros totales 5 mg/l
Diéxido de azufre 15 mg/l
Fenoles totales 2 mg/l
Fluoruros 12 mg/l
Sulfatos 1.000 mg/l
Sulfuros totales 2 mg/l
Sulfuros libres 0,3 mg/l
Aluminio 20 mg/l
Arsénicos 1 mg/l
Bario 10 mg/l
Boro 3 mg/l
Cadmio 0,5 mg/l
Cobre 3 mg/l
Cromo hexavalente 0,5 mg/l
Cromo total 3 mg/l
Zinc 10 mg/l
Estafio 5 mg/l
Foésforo total 50 mg/l
Hierro 5 mg/l
Manganeso 2 mg/l
Mercurio 0,1 mg/l
Niquel 5 mg/l
Plomo 1 mg/l
Selenio 0,5 mg/l
Detergentes 6 mg/l
Pesticidas 0,10 mg/l
Anejo 3.

Las instalaciones industriales y comerciales deberan
aportar los datos y documentacién detallados a continua-
cion:

1. Nombre y domicilio social del titular del estableci-
miento.

2. Ubicacion y caracteristicas del establecimiento o
actividad.

3. Abastecimiento de agua: procedencia, tratamiento
previo, caudal y usos.

4. Materias primas auxiliares o productos semielaborados,
consumidos o empleados. Cantidades expresadas en unida-
des usuales.

5. Memoria explicativa del proceso industrial con
diagramas de flujo.

6. Descripcion de los procesos y operaciones causan-

tes de los vertidos, régimen y caracteristicas de los vertidos
resultantes (caracteristicas previas o cualquier
pretratamiento).

7. Descripcion de los pretratamientos adoptados, al-
cance y efectividad prevista. Conductos y tramos de la red
donde conecta o pretende conectar.

8. Vertido final al alcantarillado por cada conducto de
evacuacion o albafal, descripcion del régimen de vertido,
volumen y caudal, épocas y horario de vertido. Composicion
final del vertido con los resultados de los analisis de puesta
en marcha realizados en su caso.

9. Dispositivos de seguridad adoptados para prever
accidentes en los elementos de almacenamiento de mate-
rias primas o productos elaborados liquidos susceptibles
de ser vertidos a la red de alcantarillado.

10. Planos de situacion. Planos de la red interior de
recogida e instalaciones de pretratamiento. Planos de de-
talle de las obras de conexidn, de los pozos de muestreo y
de los dispositivos de seguridad.

11. Todos aquellos datos necesarios para la determi-
nacién y caracterizacién del vertido industrial y del albanal
de conexién.

Contra el presente acuerdo se podra interponer por los
interesados recurso contencioso-administrativo, ante la
Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Supe-
rior de Justicia de la Comunidad Autébnoma de Castilla-La
Mancha, en el plazo de dos meses contados a partir del dia
siguiente al de la publicacién de este anuncio, de conformi-
dad con el articulo 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio,
Reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.

En Aldea del Rey, a 17 de diciembre de 2007.-El Alcalde
(ilegible).

Namero 7.935

ALMADEN
EDICTO

Exposicién publica del acuerdo definitivo de modificacion
de las ordenanzas fiscales reguladoras de diversas tasas e
impuestos municipales para el ejercicio de 2008.

El Pleno del Ayuntamiento de Almadén, en sesién ex-
traordinaria celebrada el dia 24 de octubre de 2007, adopto,
entre otros, el siguientes acuerdo:

Primero. Aprobar provisionalmente la modificacion de
las ordenanzas fiscales reguladoras de los siguientes
impuestos municipales:

1. Impuesto sobre Vehiculos de Tracciéon Mecanica.

2. Impuesto sobre el Incremento del Valor de los Terre-
nos de Naturaleza Urbana.

Segundo. Aprobar provisionalmente la modificacion de
las ordenanzas fiscales reguladoras de las siguientes
tasas municipales:

1. Tasa por cursos y talleres en dependencias munici-
pales.

2. Tasa por recogida de basuras.

3. Tasa por ayudas domiciliarias.

4. Tasa cementerio municipal.

5. Tasa pabelldn municipal.

6. Tasa guarderia infantil.

7. Tasa carnets socio biblioteca.

8. Tasa fotocopias C. Cultura

9. Tasa por expedicion de documento publico.

10. Tasa depuracion-alcantarillado

11. Tasa por el suministro de agua.

12. Tasa autotaxi y vehiculos alquiler.

13. Tasa inspeccién de vehiculos y establecimientos.

14. Tasa por apertura de establecimientos.

15. Tasa ocupacion via plblica con mesas y sillas.

16. Tasa puestos, barracas, casetas de venta.

17. Tasa portadas, escaparates y vitrinas.



